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peKIIamMu € IOCTEP, 110 300paxkye YCMIXHEHyY XKIHKY, SIKa TPUMA€ B pyKax JIIOACEKUI MO30K. L5 meBHOIO MipoIo IOKyroYa KapTHHA
cynpoBouKy€eThes HanucoM: «Chaque matin je lave mon cerveau avcec la pub».

Taxum uynHOM, MH 629NMO, IO TIEPEBArol0 COLIaIbHOI PEKJIaMH € i ICHXOTepareBTHYHA i B MacuTabax CyCHiIbCTBA IS~
XOM I'yMaHi3alii Ta 3aJy4eHHs TPOMaJIsH 10 y4acTi B TPOMaICEKOMY KHUTTi. Hemomikom pekiiaMu comianbHOro CIIpAMYyBaHHS € Te,
110 i pe3ynbTaTH BaXKKO MepeadaunTy Harepe. I Haci ki MOKyTh MPOSABUTHCS AK HAHOIMKUMM YacoM, TaK i B HACTYITHOMY MO-
KOJIiHHI, OCKUIBKH IIeH BU KOMYHiKanii popMye HE MUTTEBY OJHOPA30BY 0,  CTIHKY, TPHBAITY COLiaIbHO 3HAYUMY IOBE/IHKY.

OTxe, y HalIiil CTaTTI MU NPHHALLIN 10 BUCHOBKY, IO COLialbHa peKIaMa He TUTbKU 00’ €IHY€, BIUIMBAE HA OIIBIIICTH, 3Mill-
HIOE 3B’SI3KU MIXK PI3HHMH COLIQJIbHUMHM IPYTIaMy, a i cripusie popMyBaHHIO OSPEIKIIMBOTO CTaBICHHS JI0 HALliIOHAJIBHUX TPaIHLiii,
KyJIBTYypHOI Ta IMPUPOAHOI CaamuHu. BoHa € okpeMuM BHIOM KOMYHIKAIii, SIKHH ITOCTIHO PO3BHBAETHCS, BHKOHYIOUN CBOIO
TOJIOBHY (YHKIIIO — 3pOOHTH CBIT KpaIInM.
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TEMATHUKO-1AEOTPA®IYHA XAPAKTEPUCTUKA
MOJIOAIZKHOI'O JIEKCUKOHY HIMEIIBKOI MOBH

Cmammio npucesiueHo 00CIIONCEHHIO MOIOOINCHO20 NEKCUKOHY CYUACHOI HimeybKoi mosu. Mamepianom 00cniodcenHs
cayeye 8ubipka 3 nekcuxozpagiynux doxcepen. Y cmammi 30iticneno memamuxo-ioeoepagiunutl onuc emomusHux 0OUHUYb
CYUACHO20 HIMEYLKO2O MONOOIICHO20 EKCUKOMY, OXAPAKMEPUZOBAHO NEKCUKO-CEMAHMUYHI 3ACO0U BUPAICEHHS eMOMUBHOC-
mi. Cymmesy yacmumny 1eKCuKu Cl106HUKIE8 KIACUDIKO6aHO y 7 meMamuuHux nomis, sAKi 6i000paxcaions icummesi yinnocmi
NpeoCcmasHUKI8 HIMEYbKOI MONOOINCHOI KYIbMYpPU.

Knrouosi cnosa: emomueHicmo, MOIOOIICHULL IEKCUKOH, eMOMUBHA JIeKCUK, MEeMAMUKO-I0e0paghiunuil onuc, Kiacugikayis.

TEMATHKO-HJEOIPA®HYECKAA XAPAKTEPHCTHKA MOJIOJEKHOIO JIEKCHKOHA HEMEIIKOTO
A3BIKA

Cmambs nocesaujena ucciedo8anulo MOI00ENCHO20 N1eKCUKOHA COBPEMEHHO20 HeMeyKo2o A3vika. Mamepuanom uccre-
008AHUSL CTYAHCUM BLIOOPKA U3 JIEKCUKOZPADUUECKUX UCIOYHUKO8. Bvinonneno memamuko-udeocpaguueckoe onucamue
IMOMUBHBIX €OUHUY COBPEMEHHO20 HEMEYKO20 MOTOOEICHO20 NeKCUKOHA, OXAPAKMEPUZ08AHbL NeKCUKO-CEMAHMUYECKUe
cpedcmea gvipadicenus amomuernocmu. CyuwecmeeHnas vacms cio8apHblx eOUHUY pacnpeoenena no 7 memamuyeckum epyn-
nam, ompadicaowum HCU3HeHHble YeHHOCMU npedcmagumeneii HeMeyKolu MONOOENCHOU KYIbmypbl.

Kniouesnle cnosa: eMomugnocms, MOI0OENCHbIU IEKCUKOH, IMOMUBHASL IEKCUKA, MEMAMUKO-Udeo2paduyeckoe onuca-
Hue, Kiaccugpurayus.

THEMATIC-IDEOGRAFIC CHARACTERISTICS OF THE GERMAN YOUTH LEXICON

This article deals with the investigation of the youth lexicon’s emotiveness in the modern German language on the basis
of lexicographic sources. It focuses on the problem of emotiveness, expressivity and emotional-evaluative relations based on
modern youth version of the German language. The ways of the youth lexicon’s formation, the lexical means of emotiveness
are defined and analyzed. Ideographic description of emotive vocabulary of contemporary German youth lexicon is worked
out. A substantial part of lexical units, which expresses life values of German youth culture representatives, is distributed into
7 thematic groups. The first group includes lexical units, which call an object — positive or negative traits of persons by vary-
ing feature; the second place of the thematic group is occupied with «drugs and alcoholy, the third group under the code name
«sexy includes the names of human body parts, genitals, intercourse, contraception; the fourth group presents metaphori-
cal names of money, names of persons on the basis of presence or absence of material resources; thematic group «music»
contains the name of music, performers, musical instruments, the sixth group «car, vehiclesy is presented by the names of
vehicles according to a certain criteria; the least frequency group under the code name «state of nervous tension» contains
the following meanings. «mind losing» and «temper losing».

Keywords: emotiveness, youth lexicon, emotive vocabulary, thematic and ideographic description, classification.

IlocTanoBka mpodyeMu. JIeKCHKO-ceMaHTHYHA CHCTeMa OyIb-sKOi MOBH TICHO TIOB’si3aHA 3 JIOBKULIAM 1 0€3MOCepeHbO
BijloOpakae 3MiHH, 110 BifOyBalOThCsl B peasbHOMY CBiTi. CIOBHHKOBHII CKiaj nepedyBae y MOCTIHHOMY PYCi, ITOMOBHIOETHCS
CJIOBaMH Ta 3HAYCHHSIMH, HEOOXITHUMH ISl TIO3HAYEHHSI HOBUX peaiil i IMOHATH 1, HABIIAKH, 3BUIBHIOETHCS BiJI TUX JIEKCHUHHX
OJIMHUIIB, SIKi BTPAYalOTh CBOIO aKTYalbHICTh [1, ¢. 13]. PO3BHTOK MOJOAIKHOTO JIEKCHKOHY BilOYBA€THCS MiJ] BILIMBOM iHIIHX
COLIOJIEKTIB, 3MiH Y TOJITHYHOMY, COLIAIBHOMY JKHTTI CYCIIJIbCTBA, 3 PAXyHOK IHIIMX MOB, 110 BUSBIISETHCS IEPEIyCiM depes
MIPOHUKHEHHS iIHO3EMHHUX CIIIB y MOBY.

OpHi€r0 3 HAMBAXIUBIIINX O3HAK CHCTEMHOCTI JIGKCHKH € MOXKJIMBICTH TOCIIZOBHOTO OITUCY CIOBHUKOBOTO CKJIQTy MOBH
HIAXOM pOSl’[O)liJ'[y HAOro JIEKCHYHHUX OJWHUIb HA CeMaHTI/Iqu 1moJid, TeMaTI/I'-lHi Ta J'[e](Cl/IKO—CeMaHTI/l‘{Hi rpynu 3 3arajJJbHUM JICK-
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CHYHUM 3Ha4EHHSM a00 3 3aragbHOI0 3MiCTOBHOIO ceMo10. KoXHa OMHHIIS TeKCHYHOI CHCTEMH BKIIIOUAETHCS Y TIEBHI CEMaHTHYHI
OJIST 32 CXOJKICTIO CBOTO 3MICTY, aHANIOTIEr0, acorriamiero [1, ¢. 14].

AKTyaJIbHICTB IOCIIKEHHS JICKCHKO-CEMAHTHYHOI CHCTEMHU MOJIOIKHOTO JIGKCHKOHY 3YMOBJICHA 3arajIbHOIO CIIPSIMOBaHiC-
TIO Cy4aCHHX JIIHTBICTHYHUX AOCIIIKEHb Ha BUBYEHHS MPOOJIeMHU BUPAKECHHS €MOIIii 3ac00aMi MOBH, MiHJIMBICTIO i HeCTaO1Ib-
HICTIO COIIIOJIEKTY, 1110 3HAXOUTHCS MiJl MOCTIHHUM BIUTMBOM HU3KH CKCTPATIHIBAILHUX (DAKTOPIB i MOTPeOy€e HOBUX JOCIIKEHD
4epes IeBHI IHTepBaJIN 4acy.

MeTo/o0/10riuHe Ta MPAKTHYHE 3HAYEHHs TPOBEICHOTO JOCIiKEHHSI BOAYAETHCS y MOKIMBOCTI BUKOPUCTAHHS HOTO pe-
3yJIBTATIB Y Cy4aCHUX PO3BiJKax 3 KOMYHIKaTHBHOI JIIHIBICTUKH NPHU BU3HAYEHHI EMOTHBHOCTI 3 OISy KOMYHIKaTHBHOTO TiJI-
X0y, IekcuKorpadii py BUBUYEHHI IPUHINIIB YKIAIaHHS CIIOBHUKIB MOJIOADKHOTO JEKCHKOHY Ta IHIIHX COIIOJICKTIB.

Himenpki JTiHIBICTH — TOCTI THUKH HIMELBKOTO MOJIOADKHOTO Jekcukony X. Xenne [5], X. Emann [4] Ta iHIIi BUIUIAIOTE TPH
eTamy PO3BUTKY HiMEIbKOT MOBM MOJIOJI: epmnii etan Bkirouae nepion 3 XVII no 30-x pokiB XX cTONITTS; Apyruii eTan BU3Ha-
gaeTbest 50-Mu — mogaTtkoM 70-x pokiB XX cTomiTTs; TpeTiit — 80-Mu — 90-MH poKaMH MUHYJIOTO CTOJNITTSI.

Opnax Oyzap-sKuii mepiox gacy, Oyab-siKka TpoMaJIchka CHCTeMa 3aJIMIIA€ CBil CIIiA Y MOBI, SIKHH € «BiAA3epKaNIeHHIM dacy» [7,
c. 13]. [lepenycim ligeThest PO BUOIP CIIOBA, ICKCHKOH, X0Y I'pPaMaTHKa 1| CHHTAKCHC TAKOXK 3 4aCOM 3MIHIOFOThCS. CIIoBa 1 MOHSTTS
3’SIBIISTIOTHCSI B MOBI, 3MIHIOIOTBCSI, CTAIOTh apXai3MaMH i1 3HUKalOTh. MOBa 3HAXOAUTHCS B MOCTIHHOMY pyci. ToMy Mu BBaxkaeMo
3a JOLIJIBHE MPOJOBXKHUTHU JOCTIHKEHHS HIMELIbKOTO MOJIOADKHOTO JIEKCUKOHY HA Cy4aCHOMY €Tarli.

HayxoBa HOBH3HA JOCII/DKSHHS MOJIATAa€ B TOMY, 110 B HbOMY BIIEpIIE PO3KPHTO OCOOIMBOCTI (hOPMYyBaHHSI €MOTHBHOTO
MOJIOJT>)KHOTO JIEKCHKOHY Ta 3I1HCHEHO HOTO0 iieorpadiqHuii ommc

TemaTuko-ineorpadiyauil OMUC eMOTUBHOI JIEKCHKH HIMEIIBKOTO MOJIOJIKHOTO CICHTY PO3YMIEThCS SK KIacU(ikamis Jek-
ceM, IO IOCIafoTh eMOTHBHHHN MOTEHIIa]. BUKOpHCTOBYIOUH 171€10, BIJOMY SIK 3aKOH NpuTsranHs cuHoHiMiB C. YibMmana [2,
c. 250-299], mpoBeneMo ociiKeHHS ineorpadivaol kiacudikaiii MOJOIIKHOTO JEKCHKOHY CydacHOI HiMenbkoi MoBH. CyT-
HICTh Ha3BaHOI 1711 moJiArae y BU3Ha4E€HH1 BaXKIMBOCT] THX ACTIEKTiB MOJOAIKHOT KyJIbTYpPH, HA3BH SKHX MAlOTh PsII CAHOHIMIYHUX
CKBIBAJICHTIB y MOBI.

I1ix wac mpoBeAEHHS eKCIIEPUMEHTAILHOTO JOCIIKEHHS 32 JOTIOMOTOI0 METOy CYHIIbHOT BUOIPKH 31 CIIOBHUKIB MOJO/IXK-
HOi HiMenbKoi MOBH [6; 7; 8; 9] Oyno npoananizoBaHo 3275 ciiB Ta BUCIOBIOBaHb. CyTTEBY YaCTHHY JIEKCUKHU CIOBHUKIB (1241
JICKCHYHI OJTUHHUII) MOXKHA 00’€HATH y 7 TEMATUYHUX MOJIB, Ki BiZ0OpaKAOTh KUTTEBI I[IHHOCTI MPEICTABHUKIB HIMEI[LKOT
MOJIOJKHOI KynbTypHd. Lli momnst sSBIsiiOTE co00r0 «ditocodecbke» Koo auepeHiioBaHuX 3a 0ararbMa O3HaKaMH BU3HAYCHb
MOJIO/Ii BChOTO TOTO, 1110 PEACTABIISE VISl HUX IEBHUHN iHTEpec.

Jlo mepioro moJst BXOSTh JIGKCHYHI OJIMHUII, 10 HA3MBAIOTh 00’€KT — MO3UTUBHI a00 HEraTHBHI HaliMEHYBaHHs 0Ci0 3a
Ti€I0 UM IHIIOIO 03HAKOIO (598 omuuune, 48,2 %); HACTyIHE 3a KUIBKICTIO MaHiI()€CTOBAHUX Y CIOBHUKAX JIGKCHYHUX OJUHUIID
TEeMaTHYHE T0JIe «HAPKOTHKH, ankoronb» (199 omunuie, 16 %); TpeTe mone 3 yMOBHOIO Ha3BOIO «CTATEBI CTOCYHKM) BKIIIOYAE
B ceOc HaliMEHYBaHHS YaCTHH TiJIa JIFOJWHH, CTATEBUX OPraHiB, CTATEBOTO aKTy, 3ac00iB KoHTpaneniii (192 ogunui, 15,5 %);
y 4eTBEepTOMY MO «MaTepianbHi 3acodm» (73 omguumiy, 5,9 %) nmoexHano MetagopudHi Ha3BU TpolIe, ocib 3a HasBHICTIO a00
BIICYTHICTIO OCTAHHIX; HACTYITHE TeMaTHYHA MoJe «My3ukay (70 oauHHIb, 5,6 %) MiCTHTh HAWMEHYBaHHS My3UYHHX HAMPSIMKIB,
BHUKOHABIIIB, My3HYHHX MIPUIAJIiB; IOCTE MOJIE «aBTiBKa, 3ac00H nepecyBaHHs» (57 ouHUIb, 4,6 %) MPEICTABISIFOTH HA3BU 3aCO-
0iB TIepecyBaHH 3a IIEBHUMH O3HaKaMH; HAMEHII YaCTOTHE TeMaTHYHE M10JIe 3 YMOBHOIO HAa3BOIO «CTAaH HEPBOBOI Hanpyrm» (52
oauuui, 4,2 %) CKIaal0Th JEKCEMH 31 3HAYCHHSIM «BTPATHTH PO3YyM», «yTpadaTH CaMOBJIAIaHHD) (IuB. aiarpamy 1).
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Hiarpama 1. Ineorpadiuna kiaacudgikaniss MoJIOAIZKHOTO JIEKCHKOHY

KisbKicHe CITiBBiIHOILICHHSI OJMHHUIIb, SIKI IPEICTABISIIOTH JaHi cepH, He € BUMAAKOBUM, BOHO [IEBHOIO MIpOIO BiIA3EPKAIIOE
CyOKyJIBTYypHY Bary BkaszaHux peaniid. [lepeBara HOMiHaIlii, sIKi MICTHTBb MIEpIIIE TTOJIe KHAWMEHYBaHHS 0Ci0», HATOJIOIIYE, HA HAII
TIOTJISA, TIPIOPUTETH MOJOADKHOI CYOKYJIBTYPH, B AKil TOJOBHUM € KPUTHYHE CTABJICHHS 10 OCi0, TOMi, SBUIL HABKOJIHUITHEOTO
CepeI0BHIIIA, OLIHKA JIIOACH 3 METOI0 BUAIIMTHCS 3 HATOBILY, IOBECTH BJIACHY 3HAUYIIICTb.

VY nepuomy TeMaTHYHOMY TI0JIi «HAaliMEHyBaHHS 0Ci0» BH/IICHO TEMaTHYHI TPYIH, OB’ A3aHi 3:

(1) HETaTHBHOKO / TO3UTHBHOK XapPAKTEPUCTHKOIO YOJIOBIKa;

(3) HEraTHBHOIO / HO3UTUBHOO XapaKTEPUCTUKOO JKIHKH;

(5) HaiiMeHyBaHHSIM 0Ci0, CTapIINX / MOJOIIINX 338 MOBIIS;

Haii0inpmn geTanbHO JIEKCHKAII30BaHUM € 3MICT TEeMAaTHYHOI TPYIH «HEraTHBHA XapaKTEPHUCTHKA YOJIOBIKa»: Y JOCIiIKEHO-
My Marepiani e 331 nexcema (55,3%) i3 3HaUCHHSIM «HEPO3YMHUI, HeaJleKBaTHUI donoBik» — Tulpe, B.v.K. (Brett vom Kopf),
Konfusi, Schrulle, Daffel, «cnabax» — Bettndsser, Milchschnittenfresser, Seifenbiicker, Sauna-Unten-Sitzer. [Ipyra TemaTinuHa
Tpymna «MO3UTHBHA XapaKTePHCTHKA JoJoBika» moeaaye 101 mexcnuny oxunumio (16,8%) — Hacammepen HaiiMeHyBaHHS MOJIO-
QX JIFOJIeH, sIKi MaroTh aBTOPUTET CEPej OJHOJITKIB, 32 MEBHUMH O3HAKaMH € JiZepaMH OOMEKEHOTo KOJEKTHBY ITiUIITKIB —
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Spruchvogel, Schneckenchecker, Insider, Upstyler, Coolman, Eiskaltduscher. Tematnuna rpymna (3) «HeraTUBHA XapaKTEPHUCTHKA
XKIHKU» — 76 opuHup (12,7%) — MICTHUTB JISKCEMH, SIKI HECYTh HETaTHBHY Cy0’€KTHBHY OLIIHKY 0Ci0 JKIHOYOT CTaTi 3 ypaxyBaHHIM
30BHIIIHBOT TpUBaOIMBOCTI / HenpuBabimBocti: Plotze, Gruselute, Sumpfhuhn, Eule, Besen, BMW (Brett mit Warzen) a6o po3y-
MOBI 3110HOCTI: Pfortnerkind, Bordsteischwalbe, Blondie, die nicht checkt. ManidecTarist 3MicTy TeMaTHUHOI rpynu (4) «1mo3u-
THBHA XapaKTECPUCTHKA )KiHKN» BKIrouae 43 oaunwuii (7,1%) i3 3HaUeHHsIM «IpuBabinBa, TapHa aiBunHa» — Puppe (Honigpuppe,
Zuckerpuppe), Katze (Schmusekatze, Tigerkatze), Gerdt, Braut, Blume. Oxpemoi yBary, Ha HaIlI ITOTJISIT, 3aCIIyTOBYIOTh TEMaTHIHI
rpyn# (5) «HaliMeHyBaHHS 0Ci0, CTapIIMX 3a MOBI i (6) «HaliMeHyBaHHs 0ci0, MOIOAIINX 3a MOBIS», TpeacTaBieHi 28 (4,6%)
i 19 (3,1%) nocmimKkeHHX JIeKceM. Y i BOHU BUPaXKarOTh HETaTHBHE (MPE3UPIINBE) CTABJICHHS 10 cy0’exta — Fossil(ie), Skeletti,
Gerippe, Dino(s), Otzis ta Nabelkiisser, Bonsai, Ableger, Teppichratte, Kniebeiffer, oCKiNbKH 11i JIOIM 3HAXOATHCS 11032 MEKAMH
COLIANBHOI TPYIH «MOJIOJIBY, HE HATIXKATh 10 MOJIOJIKHOI CYyOKYJIBTYPH, TOOTO € Uy>KUMH, 3aiBUMH, Ta, SIK «IHIIOPiAHI» 00’ €KTH,
HE 3aCIIyrOBYIOTh Ha JOOPO3UWINBE /10 ceOe CTAaBIICHHS.

TematnuHe nosie «HalMEHyBaHHS 0C10» MOYKHA PO3HNOAUIATH # 32 IHIIMMHI O3HAKaAMU:

(1) xapakrepuctuka ocodu — 474 nexcemu (79,2%) — Burner, Zonk, Schnelldurchblicker (kmiTnnBUBa, Becena JIIOIHHA),
Randalo (xyniran), Raffi (norenna ocoba);

(2) npocpeciitna mpUHANEKHICT, BUA AISIIBHOCTI — 69 oxuHnIb (11,5%) — Wennie (moranuii nporpawmict), Torero, Halbtagsboss
(mupexTop mkonn), Nervenklempner (ncuxiatp), Miisslifresser (mpeacraBHuk [ puHIIic);

(3) BikoBa npuHanexHicTh — 46 oquuuLs (7,6%): Frischling, Kurzer, Furzknoten, Kleigemiise (mutuna), Mumien, Kalkleisten,
Kompostie, Mack (6atbku, mopocii);

(4) HanionankHa, pacoBa npuHANexHicTh — 9 oxuaunk (1,5%): Tkeakind (msen), Uberlichteter (vopuonikipwuii), Ittaker (itami-
€nb), Inselaffe (anrmiers).

TemaTH4He 1oJie «HaAPKOTHKH, aJIKOT0oJIb» Haiidye 199 nekceM i Moxe OyTH ONHcaHa 3a JOMOMOTO0 TAKMX TEeMAaTHYHUX TPYIL:

(1) mpouec (BKMBaHHS COUPTHUX HAMOIB a00 HAPKOTHYHHUX PEUOBHUH);

(2) By (cimpTHUX HATOTB 00 HAPKOTHKIB);

(3) craH (aTKOTONBEHOTO UM HAPKOTHYHOTO CII’STHIHHS);

(4) naiimeHyBaHHS 0ci0 (HAPKOMaHHM, aJIKOTOIKH);

(5) yrona (mporiec 3100yTTsSI HAPKOTHUHUX 3aC0O0iB).

[Nepma rpyma «1mpomec» mpeACTaBICHNH y HamIiil KapToTemi 67 JeKkcnaHuMH oauHUIIMHA (33,6%) i3 3HAUCHHSIM «BXKHUBAaTH
AIIKOTOJIbHI Hanoi» — kiibeln, drohnen, pietschen, 6len alken, «BXUBaTH HAPKOTUKI) — grasen, eine Bahn nehmen, rotzen, sich die
Nase pudern, fixen, «kyputi nurapkm» — blunten, paffen, eine ins Gesicht stecken, rufsen, stummelbumsen.

Temarnuna rpyma «Bum MaHipecToBana 48 oxuHMIIME (24,1%), 1110 HA3WBAIOTH CHUPTHI HAMOI Ta HAPKOTHKH: Acid (Topin-
ka), Schampus (mamnanceke), Destillensaft, Kldrchen (mnanc); Blume (Hapkotux 1uist Kypiuus), Dippe, Fluppe, Lungenbrétchen
(umrapka).

Temarnuna rpyna (3) «CTaH aJKOTOJIBHOTO UM HAPKOTHYHOTO CITSIHIHH) — 46 omununb (23,1%) — MicTuTh Jekcemu i dpa-
3€0JI0TI3MH 13 3HAUCHHSIM «IT’STHHH, CISTHITMI Bill HAPKOTUKIB»: high, betrieft, einen Django in der Birne haben (1’ suuit), Filme
fahren, die Optik schieben (MaTi BUIIHHS TicJsl IPUHOMY HAPKOTHUKIB), verstrahlt sein, zu sein, auf Pille sein (cTaH HAPKOTUYHOT
eitdopifi).

HactynHa TemaTnuyHa rpyna «HaiiMeHyBaHHA 0coOH (ankoroiik, HapkomaH)» Haiiuye 23 nexcemu (11,5%): Saugnaffel,
Driicker, Tablettenfreak, Pusher, Spritkopp, Siiffler.

Jlo temaruunoi rpynu «yroma» — 13 oxuHnIb (6,5%) BXOIITH JIEKCEMH i3 3HAYEHHAM «3H00yTH HapKOTHKW»: einen Deal
machen, sich einen Schuf} setzen, «KynyBaTu CIUPTHI Hanoi»: antanken. KpiM TOro, akTHBI3yIOThCS I0JATKOBI TPYNH «HAHMEHY-
BaHHs 0Ci0 — TOpriBUiB HapKOTUKaMm»: Dieler, Pusher, Vercheker, «micuie niponaxy»: Destille, Tanke, Knilchbar. 1lixaBum € Toii
(akr, 1110 10aTKOBA TEMAaTHYHA TPYyHa «IPUIMHUTH BKMBATH HAPKOTHUKMY IPEACTABICHA JIUIIE OAHIE0 JEKCHYHOIO OJJMHUIICIO:
clean sein.

TemaTnuHe HoJIe «CTaTeBl CTOCYHKM» CKIIAA€THCS 3 HACTYITHUX TEMAaTHYHHUX IPYIL:

(1) 3HaitomcTBO;

(2) vactunu Tina (craTeBi oprann);

(3) crareBwii akT;

Temarnuna rpymna «3HalfoMCTBO» TpecTaBieHa 28 nekcemamu (14,5%) 1 MiCTHTB 1Ba HOJSIPHI CyOmoss — 1) 3aB’A3yBaTH CTO-
cyuku — 21 opunnus (10,9%): aufreissen, eine nehmen, fette Schnitte ziehen (3HaifOMUTHCH 3 OiuuHoI0), ransegeln, abschleppen
(cnokywamu), Fickgemeinschaft haben, schieben, bliimeln (3ycTpiuaTucs 3 AiBYHHOK) Ta 2) pO3PUBATU CTOCYHKU — 7 OJMHUIH
(3,6%) schwitchern, Beziehung beenden (posiiitucs), stranden, abgelinkt werden, eine Abfuthr kriegen (oTpuMaT BiMOBY).

TemaTnuHa rpymna «4acTHHU TiIa» MaHi(ecToBaHa y AOCIiHKEHOMY MaTepiani 53 nekcudHuMu oauuuismu (27,6%) i3 3Ha-
YCHHSIM «HallMEHYBaHHS YOJIOBIUMX Ta XKIHOYMX CTaTeBUX opraHiB»: Kloppse, Hupen, Theke (xinoui rpynu), Furche, Mdse,
Zapfsdule (Barina), Besenstiel, Liimmel, Prengel, Mordslatte (40110BIumMii 4iieH).

HacrynHa TemaTH4Ha rpyma «CTaTeBUil akT) CKIafaeThes 3 56 onunuib (29,1%), siki 03Ha4aI0Th MPOLEC «3/iHiCHeHHS cTaTe-
BOTO aKTy»: poofen, den Towaritsch machen, ablaichen, biirsteln, knuspern. Kpim toro, nana rpymna aktuisye 13 nekcem (6,7%)
13 3HAUCHHSIM «CTaH CEKCyanbHOTO 30ymKeHHs»: Zapfen brennt, Hammer haben, rallig sein, 22 (11,4%) naliMmeHyBaHHS 3ac00iB
KOHTpatenii (npesepsatus): Uberzieher, Knebeltiite, Blasrohr, 3 (1,5%) HaiimMeHyBaHHS ceKkcyanbHOTo mapTHepa: Bock, Stecher,
Bettwdrmer Ta naliMeHyBaHHS 0Ci0 HeTpaJuLiitHOI CeKcyalnbHOI OpieHTamii, TaKk 3BaHUX CEKCYaIIbHHX MEHIIMH — 15 oauHHIL
(7,8%): Transi (tpancsectnt), Wdrmling, Puderant, Detlef, Erich (romocekcyanict), warme Schwester (JiecOisHKa).

TematnuHe mose «MartepiaibHi 3aco0m» sBJsg€ cOO0K KOTHITHBHY Tally3b, sKa MaHI(eCTyeThCsl 3a JOMOMOIOI HOMiHALii
rporei (KymopH, HOMiHaITy, KUIBKOCTI, HassBHOCTI @00 BiJICYTHOCTI) i pO3MOIUISETHCS HA TaKi TEeMaTUYHI TPYIIH:

(1) HaiiMeHyBaHHS TPOIIOBHX OAWHUIE — 38 nekceM (52%): Mehl, Kohlenpulver, Eier, Geldo, Moos;

(2) mpouec 3100yBaHHs a0 BUTpaueHHs rpoieit — 17 oquuuis (23,2%): fett werden, Pappe machen; klunkern, veruschen.
Januii ciot npencraBieHui Takoxk 3 nekcemamu (4,1%), 0 MarOTh 3HAUCHHS «IOPOTHIDY: hdppig, Hdrtepreis 1 «nemeBuity: aldi.

(3) naiimenyBaHHs MaTepianbHO 3a0e3medeHux ocib — 15 oguanms (20,5%): Geldigel, Lappenwirt, Snobiety Ta ¢inaHcoBHX
iHctuTyuiit: Kieskneipe (6aHK).

BaxxuBy poib y KUTTI MOJIOJIOTO MOKOJIHHS Biflirpae My3uka. TeMaTHYHe 1mojie «My3uKay» MOCilae y Hallii KapToTeli I’ Ty
TIO3MIIIIO 3a KiTBKICTIO HassBHUX JIeKceM 69 (5,7%). CTpyKTypa MO «My3HKa» CKIAJA€ThCs 3 TAKUX TEMaTHIHHX TPYIL:

(1) My3uuHI HANPSIMKH;

(2) nuckoTexa.
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TemaTnuHa Tpyna «My3W4HI HampsMKW», peacTasieHa 40 nexcemamu (57,9%), € TOIOBHOIO B i€papxii, caMe BOHA JUKTYE
rapaMeTpH iHIIUX rpyim. JlaHa TemaTH4Ha Tpyna BKIIOYAE B ceOe HaliMEHyBaHHs NIEBHUX My3WuHHX Tediil: Techno-Shit, Cover-
version, tnicens: Killersound, Ohrwurm, Brett, BukoHaBIiB: Kreischnudel, TpUXWIBHUKIB NEBHUX MY3HYHUX TPYN YU TEUIH:
Scooterfireak, Metalldepp Ta axTHBI3y€ TeMaTHYHI CyOrpynu «My3WUHHH iHCTpyMEHT»: Spucktiite, «rpa Ha My3UYHOMY 1HCTpY-
MeHTI»: dreschen.

TemaTnuHa rpyna «IucKoTekay MaHipecToBanuil 18 nekcemamu (26%) i3 3HAUEGHHSAM «MicCIle U TaHLIB»: Zappenschuppen,
Soundtempel, Schnellficktreff. Pa3om 3 TuMm, naHa rpyna akTuBi3ye cyomomst «My3nuHa TexHika» — 10 ogununs (14,4%): Kasi,
Boombox (marnitodon), Turntable (nporpaBay BiHIOBHX IUIaTiBOK), Gehdrgangwdirmer (HaByIIHUKH) Ta TAHLIOBATU»: rdven,
abzappeln. JlronuHa, sika BiANOBia€ 3a My3UYHHI CYNPOBIT HAa TUCKOTEI, TPEACTABIICHA JINIIE ABOMa HaiMeHyBaHHIMH (2,8%):
Plattenprdsident, Rhytmusprdsident.

HasiBHicTh 3ac00y nepecyBaHHs, HepeayciM aBTiBKHM, aBTOMAaTHYHO IiJBHIIY€E IMIAHCH MPEACTABHHKA MOJIOJIOTO MOKOJIHHSI
OyTH BU3HAHHUM Y KOJIi OJIHOMITKIB. TOMY TeMaTH4YHE MOJIe «3aC00U MepecyBaHHs CIIiJ PO3IISIHYTH OKpeMo. BOHO mpe/cTaBieHe
TaKMMM TEMaTHYHUMH IPyNaMu:

(1) 3aci6 mepecyBaHHS;

(2) kepyBaHHS aBTiBKOIO.

INepma rpyna cxmagaersest 3 40 nexcem (70,1%) i MicTUTH HaliMEHYBaHHS aBTIBOK, MOTOIMKIIIB, BEIOCHUIIEIB, 3aJ€KHO Bif
MCBHUX HETaTHMBHUX 200 MO3UTUBHUX XapakTepucTHK: Plastikbombe, Bohrkriicke, Blechhaufen, Rostlaube (aBToMOO1Ib y TOTaHO-
My craHi), nobelster Luxusschlitten, satte Orgel (noporuit aBToM0O1IF HOBOT MOJIENI).

Temarnuna rpyna (2) manidecryerbes 14 nekcemamu (24,5%) i3 3HaYCHHAM «KepyBaTH aBTOMOOLIeM, i3auTny: biigeln, Bleifufs
machen, bohren (BecTy aBTiBKY Ha MaKCHUMaJIbHIH mBUIKOCTI). OJIHAK, JaHa IpyIa JOAATKOBO aKTHBI3y€e CyOrpyIH «TPaHCIIOPTHA
TOTIITisT», TIPEICTAaBJICHY Y HAIIiI KapTOTeIi Juiie 1BoMa oquHUIIMH (3,5%): Trachtengruppe, Poli 1 «Boaii» — OJTHIEIO JIEKCEMOIO
(1,7%): Schneckenlenkung (>xiHka 3a KepMOM).

OcraHHE TeMaTHYHE 110JI€ 3 YMOBHOO Ha3BOIO «CTaH HEPBOBOI HAIIPYTW» PO3IOIIIMMO Ha 2 TPYIIH:

(1) BrpatuTn po3ym — 36 nexcem (69,2%): Programmabsturz haben, einen in der Waffel haben, sich etwas abreifien, rumzicken,
schnepfen, 1o 1i€i TeMaTUYIHOI TPYMH BXOIATh TAKOXK HAWMEHYBaHHs 0ci0, sIki BTpaTuiin po3ym: Schizzo, Sofiwarefehler;

(2) yrpauatu camoBiananus — 16 omunuie (30,7%): anpesen, bliken (Harpumati Ha CHIBpO3MOBHHKA), zereiern, rasseln,
Welle machen (po3nparyBatucs).

IoB’s3yroun ineorpadiuny Kiacudikaiio HiMEIBKOT0 MOJIOADKHOTO CICHTY 3 MOYKIIMBOIO JIOKAII3ai€l0 OAUHULb eMOTHBHO-
o JIeKCUKOHY, Hachigytoun ['. B. [{uOyneBcbky [3, ¢. 72], IpOIOHYyEMO TPHOXKOMIIOHEHTHE MapKyBaHHs BUILICHUX (PparMeHTiB
MOBHOT KapTHHH CBITY: 1I¢ 30HA EMOTHBHOCTI 1, 2, 3. Jo yMOB, SIKi MAPKYIOTh 30HA EMOTHBHOCTI, HaJIe:KaTh: 1) CTyIiHB 00JIiraTop-
HOCTI OI[IHKM 3HAYEHHsI JISKCEMH; 2) CITIBBiIHOIICHHS HOMIHATUBHOI'O Ta eKCIPECHBHO-EMOTHBHOTO KOMITOHEHTIB 3HAYCHHS; 3)
JIOKJIAIHICTB JISKCHKaITi3amii pparMeHTy MOJNIOIKHOT KapTHHH CBITY [3, ¢. 72]. 30Ha eMOTHBHOCTI | IpeacTaBieHa JeKCeMaMH, 110
MaHi(eCTYIOTh 3MICT TEMaTHYHHX TPYII, SKi BiAMOBIIAIOTH YCIM TPHOM Ha3BaHUM MapameTpam. [0 30HH eMOTHBHOCTI 2 HaJle:KaTh
JIEKCUYHI OJJMHHIL, 110 MaHi(peCTyI0Th 3MICT TEMaTHYHUX IPYIL, SIKi BIAMOBIIAIOTH MEPIINM JBOM MapaMeTpam. 30Ha eMOTUBHOCTI
3 MICTUTh OIMHHMII 3 aMOIBaJICHTHOIO OIIHKOI. B TaHOMY BHIaIKy BUPIIIATBHUM CTA€ APYTHA TTOKA3HUK.

BucnoBku. IIpoBejeHe AOCIIHKEHHS O3BOJIMIO HAM CHCTEMHO ONMUCATH €MOTHBHHN MOJIOJDKHHUH JICKCUKOH, BU3HAYUTH
HOro OJMHHMIL, OXapaKTepPU3yBaTH JEKCHKO-CeMaHTHUYHI 3aCO0M BUPAXKEHHSI eMOTUBHOCTI, 3IHCHUTH ieorpadiuHuii omuc emMo-
THUBHUX OJMHHIG. Ha OCHOBI pe3ysbTaTiB JOCHIIKEHHS Ta HAIIMX BJIACHHUX CIOCTEPEIKEHb MOYKHA CTBEP/KYBATH, 11O BXKUBAHHS
CMOTHBHUX OJIMHHI(b Y MOBJICHHI MOJIOZIOTO MOKOJIIHHS 3/ifICHIOE 3HAYHHI BIUIMB Ha (H)OPMyBaHHS €MOTHBHOCTI HaIliOHAJIBHOT
MOBH, OCKLIBKH MOJIO/Ib BBaXKAETHCS BIIKPUTOIO COLIIAILHOIO IPYIIOI0 CYCIIIBCTBA, a 1 MPEJCTABHUKHU € OHOYACHO yYaCHHKAMH
IHIMX CYOKyJIbTYp. Bynb-siKi eMOTHBHI OJMHUII MOJIOJIIPKHOTO JISKCHKOHY, IMTOTPATUISIIOYH 0 HalllOHAJIBHOI MOBH, 30aradyioTs ii
CIIOBHUKOBHI CKJIa.

IlepcrneKTHBH BUKOPHCTAHHS Pe3yJIbTaTiB AocilkeHHs. [IpoBenenuii y poOoTi aHaii3 eMOTHBHOIO MOJIOAIKHOTO JICKCH-
KOHY Cy4acHOI HiIMEIIbKOI MOBH BiIKPHBA€ MEPCIIEKTHBHU MOATBIINX JIOCIIIKEHb, SIKI MOXKYTh OYTH ITOB’s13aHi 3 BUSBICHHSIM JIU-
(hepeHIiHHNX 0COOIMBOCTEH PI3HUX COIIaTbHUX MIaIeKTIB Y KOTHITHBHOMY, NICHXOMIHIBICTHIHOMY, JTIHTBOKYJIBTYPOJIOTTYHOMY,
TeHJICPHOMY ACHEKTaX 3 BUBUCHHSM iX Y Pi3HMX MOBJICHHEBUX CHTYALlsIX.
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